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Les desgràcies, les catàstrofes deixen petjades de molt diversa mena. Les físi-
ques són les més visibles; les lingüístiques s’integren en el nostre cabal lèxic silen-
cioses, i les discursives juguen com a armes en la comunicació. La pandèmia és un 
excel·lent exemple de tot això, com molts treballs han posat de manifest. La nove-
tat de la pandèmia va activar metàfores de tota mena (bèl·liques, meteorològiques 
o esportives, va traslladar al lèxic comú termes propis d’especialistes (confinament, 
coronavirus, ARN-missatger, EPI o mascareta FFP2) i va crear mots nous (covid,
ERO, ERTO, fer un zoom) (vegeu Cuenca, 2023).

Les desgràcies meteorològiques són més freqüents que les pandèmies i, doncs, 
la manera de referir-s’hi està molt convencionalitzada. Tanmateix, la intensitat de 
la gota freda del 2024 va deixar un rastre de destrucció i mort enorme. De fet, un 
dels trets que més s’ha destacat d’aquesta catàstrofe és el caràcter excepcional. Tant 
que la majoria de mitjans han buscat una expressió diferent per a conceptualitzar 
l’esdeveniment, com ja va passar fa anys amb el neologisme tsunami. El terme dana
s’estén en detriment de la tradicional gota freda, com si aquest terme no fora sufi-
cient per a designar el que ha passat. Primer format com a acrònim, DANA 
(depressió aïllada a nivells alts), en poc de temps es converteix en nom comú cor-
rent, dana, en minúscula. Es tracta d’una denominació encunyada per al castellà en 
homenatge al meteoròleg Francisco García Dana. El TERMCAT ens recorda:

La denominació depressió aïllada en nivells alts és una traducció de la forma 
castellana depresión aislada en niveles altos, encunyada per l’Agència Estatal de 
Meteorologia per a evitar usos incorrectes de la denominació gota freda. De ve-
gades la denominació gota freda es restringeix als casos en què la depressió aï-
llada en nivells alts no té reflex en superfície i no es detecta fàcilment en els 
mapes isobàrics.
(https://www.termcat.cat/ca/cercaterm/dana?type=basic)
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El meteoròleg Martín León el 2003 atacava, per imprecisa, la denominació gota 
freda i proposava precisament de parlar de dana, almenys en l’ús especialitzat. El 
meteoròleg de l’Institut Nacional de Meteorologia concloïa: «Somos conscientes que 
“la gota fría” es parte de la terminología popular, difícilmente desterrable del lenguaje 
coloquial». Sembla que l’episodi de 2024 ha aconseguit un canvi lèxic i una entrada 
als diccionaris que no es justifica per la freqüència d’ús fins fa menys d’un any.

El llenguatge conceptualitza la realitat i la mostra sota prismes diversos 
d’acord amb estratègies comunicatives sovint deliberades i encara interessades. 
La sessió plenària de les Corts Valencianes del 15 de novembre de 2024 (https://
www.cortsvalencianes.es/ca-va/consulta_dscv#dsp/sumari/clau/XI%20%20
000510) ens mostra com s’ha presentat la gota freda, i la consegüent barrancada, a 
l’opinió pública des de l’arena política. Què va passar aquell fatídic 29 d’octubre 
de 2024, que se suma en la nostra memòria col·lectiva a la riuada del 57 o la panta-
nada de la presa de Tous del 82?

Revisem ràpidament com ho presenten els polítics analitzant les intervencions 
inicials. Si analitzem la intervenció del president de la Generalitat Valenciana Car-
los Mazón a les Corts, podem veure com conceptualitza «el que va passar». Es 
tracta d’un parlament en què manifesta voler donar compte de la gestió de l’execu-
tiu «con toda transparencia y documentando cada paso», respondre preguntes i 
explicar el seu pla de reconstrucció, punt que centra la major part del discurs.

Com a estratègia retòrica, destaca la comparació i les expressions superlatives:

«la peor riada que se ha padecido en España desde 1962 y una de las peores 
catástrofes naturales de Europa.

Estamos ante la riada más grave desde hace más de medio siglo provocada 
por una dana.»

L’estratègia comunicativa de Mazón és d’exculpació basada en la idea que es 
tracta d’un fenomen excepcional i inevitable, «incomparable».

«Con estas cifras, que nadie tenga la tentación de comparar el impacto de-
vastador de esta riada con cualquier otra catástrofe natural de la historia recien-
te de España.

Señoras y señores diputados, todos somos conscientes de que los daños 
provocados por la salvaje riada son difícilmente comparables con otros episodios 
hidrológicos catastróficos.»

A continuació de Mazón, intervé el diputat José María Llanos, de Vox, que 
organitza la seua intervenció al voltant de l’acte de parla de l’acusació. Comença 
acusant el govern de Mazón de no actuar a temps.
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«Se reaccionó tarde, se enviaron avisos de emergencia cuando ya teníamos 
muchos fallecidos, se han cometido errores de novato en la gestión y en la comu-
nicación de la catástrofe.

Por eso creemos en Vox que su gobierno es responsable de una deficiente ges-
tión de la tragedia, tanto en la prevención, inexistente, como en una gestión que ha 
sido incompetente.»

I després d’aquesta declaració inicial breu, basada en un atac a l’estat de les 
autonomies, planteja la seua intervenció com una acusació contra el president 
Pedro Sánchez i el govern central.

«Sánchez ha abandonado a los valencianos, porque el gobierno autonómico 
no era de su partido, como siempre, pero ahora también con víctimas mortales. Ab-
soluta vileza y maldad: con los de fuera, el más solidario, hoy en Azerbaiyán está 
arreglando el clima del planeta, y se da golpes de pecho con el cambio climático, pero 
con las riadas de Valencia no ha hecho ¡nada!»

Llanos estructura el seu discurs amb un acte performatiu molt efectista, un 
«Yo acuso», repetit deu vegades.

«Yo acuso a todo el Gobierno de España por omisión del deber de socorro y por 
negligencia criminal, por no haber socorrido desde el minuto uno a todos los afecta-
dos por esta riada, y por no llevar adelante las infraestructuras hídricas imprescin-
dibles para que esta catástrofe no se hubiera producido, así como por rechazar la 
ayuda que nos ofrecían desde el exterior, en una clara muestra de soberbia, de chu-
lería, de estupidez y de mala fe.»

La llista dels acusats de Vox és ben significativa: Pedro Sánchez, els ministres 
Fernando Grande-Marlaska, Margarita Robles, Teresa Ribera i Ana Redondo, la 
delegada del govern Pilar Bernabé, l’Agència Estatal de Meteorologia (AEMET) i 
la Confederació Hidrogràfica del Xúquer (CHX), i també l’antic president de la 
Generalitat Valenciana Ximo Puig. I al final també acusa la Generalitat Valen-
ciana d’uns càrrecs en part curiosos:

«Y yo acuso al gobierno de la Generalitat, y a usted, señor Mazón, por su 
nefasta gestión, por sus bandazos, por su querido ministro Marlaska, por agra-
decer a Sánchez su cercanía y cariño.»

Llanos fa seu el discurs que Zola repetia en l’article de l’Aurore amb què s’opo-
sava a l’acusació de Dreyfus. Vox es mostra així com a defensor de la llibertat i 
com a oposició a un govern que considera corrupte i injust, el de Sánchez, no el de 
Mazón.
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Als antípodes de Mazón, el diputat Joan Baldoví, portaveu de Compromís, 
planteja la seua intervenció com a preguntes i ordres adreçades a forçar Mazón a 
assumir responsabilitat i dir on era el 29 d’octubre a partir de migdia (i per què no 
era on havia de ser). La pregunta «On estava, senyor Mazón?» es repeteix tres 
vegades.

«On estava, senyor Mazón? Mentre alcaldes i alcaldesses prenien mesures da-
vant les notícies preocupants, mentre la UME es desplegava en Utiel, mentre te-
nia una alarma roja per pluges des de les 7,30 h de la matinada, mentre als pobles 
ja s’esperava amb preocupació la barrancada del Poio i la riuada del Magre.»

Baldoví insta Mazón a respondre enfilant frases amb els imperatius conteste 
(la pregunta) i done resposta.

«Eixa pregunta no me l’ha de contestar a mi, conteste-la a Dolors de Catar-
roja, a Guillem de Picanya, a Marián de Paiporta, a Marta d’Alaquàs i a Josep 
d’Algemesí, regidors nostres afectats per esta desgràcia. Contesten-la a les per-
sones que dissabte i hui mateix s’han manifestat per a demanar la seua dimissió. 
Però sobretot conteste-la a les famílies que han perdut algú, que ho han perdut 
tot i que reclamen una resposta. Conteste-la als nostres pobles de l’Horta Sud, 
de les riberes, a Utiel, a Xiva, a Riba-roja. Conteste’ls, done’ls una resposta i no les 
excuses i les mentides que des del primer dia ha repetit indignament.»

La falta de resposta esdevé conclusió, constatació:

«A estes altures no m’interessa saber amb qui va dinar, què va dinar, on va 
dinar. L’únic que m’importa és que no estava complint amb la seua responsabi-
litat, l’únic que m’importa és que vosté no estava on tocava, que era gestionant 
esta crisi i enviant una alerta que hauria salvat vides.»

A continuació, Baldoví es concentra en el que no ha fet el govern valencià i 
acaba amb unes altres preguntes, retòriques ara, i una altra exhortació, que ha 
esdevingut el motiu principal de la mobilització ciutadana posterior:

«Senyor Mazón, vosté pot dormir per les nits? Vosté es pot mirar a l’espill sense 
baixar els ulls? Vosté podria mirar a la cara una persona que ha perdut un familiar? 
[…]. Dimitisca i no seguisca insultant la memòria de les víctimes. Dimitisca i no 
seguisca embrutant, obscenament, el càrrec de president de la Generalitat.»

El diputat José Muñoz, del Partit Socialista, planteja l’estratègia de la compa-
ració, cosa que se suma a la conceptualització de Mazón: «[…] una tragedia sin 
parangón, la mayor/peor tragedia de la Comunitat Valenciana.» Retrau a Mazón el 
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que no ha explicat i les informacions falses, en la seua opinió, i denuncia l’estratè-
gia de la tragèdia inevitable que activa el govern valencià. Muñoz fa un paral·le-
lisme amb l’accident del metro de Jesús.

«Vemos como toda su teoría se basa en que era una tragedia inevitable. ¿Re-
cuerdan aquello? El accidente de metro fue inevitable. Pero ahora ustedes ya no 
tienen un maquinista al que echarle la culpa. Su maquinista es la Confederación 
Hidrográfica.»

Muñoz dedica una bona part del seu discurs a justificar la postura del Partit 
Socialista i acaba demanant al PP que destituïsca Mazón.

Finalment, el portaveu del PP, Juan Francisco Pérez Llorca, rebla el clau de 
l’executiu valencià seguint l’estratègia comparativa de Mazón i s’apunta a l’estra-
tègia de Vox d’acusar l’administració central pel que s’ha fet i no s’ha fet en els 
darrers anys:

«Davant la catàstrofe natural per a mi més important que ha passat des de fa 
molt temps a Espanya i que implica totes les administracions, vull agrair que el 
president de la Generalitat haja comparegut hui per a donar les explicacions […]

Des que Pedro Sánchez és president del govern d’Espanya, i en els huit anys 
de govern del Botànic, no s’ha dut a terme cap de les obres previstes per a la millora 
de les rambles i els barrancs que han sigut origen de la tragèdia.»

Com sabem, aquesta és l’estratègia que adoptarà el PP, cada vegada amb més 
força, a partir d’aquell moment. L’argument de la culpa aliena o repartida —si un 
altre té la culpa, tu no la tens, o no del tot— aconseguirà arrelar en una part de la 
població, que, inicialment, admetia sense embuts la responsabilitat de l’executiu 
valencià i del seu president.

Les metàfores també es deixen veure en el discurs, encara que no d’una 
manera molt destacada. Les metàfores referides a fenòmens meteorològics seguei-
xen una estructura bastant predictible. Trckova (2012) va analitzar les metàfores 
relatives al tsunami de l’Índic (2004) i a l’huracà Katrina (2005) en la premsa i va 
concloure que aquests fenòmens meteorològics es representen fonamentalment a 
partir de tres metàfores interrelacionades: com un ésser animat, com un monstre 
i com un guerrer. Les metàfores es mostren en certes expressions, com en el nos-
tre cas quan es parla de la fúria de la riuada i el seu poder destructiu:

«Un sentimiento, el del dolor y la comprensión, que extiendo a los miles de 
damnificados por la furia de la riada que ha destruido sus hogares, sus vehículos y 
sus negocios […].
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Estamos hablando que el fatídico barranco del Poyo pasó en dos horas de 
ser una rambla seca que llevaba 28,70 m3/s a un monstruo que multiplicaba por 
cinco el caudal del Ebro o alcanzaba el nivel medio del cauce del Nilo.

[…] la peor situación de nuestra historia reciente, solo comparable a un esce-
nario bélico y que lamentablemente ha provocado estragos parecidos tanto en 
vidas segadas como en daños materiales en infraestructuras y bienes.»

La barrancada es mostra a partir d’un esquema d’imatge convencional com 
una força que impacta contra nosaltres.

«[…] la riada ha sacudido profundamente nuestro territorio […]»
«[…] el enorme impacto que la riada ha tenido en nuestra comunidad […]»

Contra una força que arrasa, fa caure, s’activa la metàfora d’alçar-se, que 
Mazón repeteix moltes vegades:

«“Valencia se levanta” no es solo un lema. Es un grito de resiliencia, de for-
taleza y unidad.

Señorías, no me cabe ninguna duda de que el pueblo valenciano, como ha 
hecho tantas veces en el pasado, volverá a ponerse en pie […]

[…] el verdadero valor de una comunidad no está en sus edificios ni en sus 
ciernes, sino obviamente en la capacidad de sus gentes para apoyarse mutuamen-
te y levantarse, una y otra vez, sin importar la dureza de las caídas.»

S’hi apliquen, doncs, dos esquemes d’imatge molt convencionalitzats: el de la 
força i el basat en la verticalitat (dalt-baix).

L’anàlisi de les metàfores de Trckova aporta un element clau en termes d’ideo-
logia: aquesta representació d’un meteor té l’efecte de desdibuixar la responsabili-
tat humana.

«The natural disaster is wrongly depicted as something uncontrollable that 
could not have been avoided. As a result, the government, officials and the society in 
general are void of any blame for the event. (Trckova, 2012: 149)»

I conclou que aquesta estratègia «hides human failure, diverts attention from 
negative human actions and social factors, and puts all the blame for the damage 
and destruction on nature» (Trckova, 2012: 149).

Observem, doncs, estratègies comunicatives repetides una i mil vegades, 
que busquen el seu públic ideal, el seu lector model, per evitar les conseqüències 
d’accions i d’inaccions amb resultat de mort i destrucció. La compareixença de 
Mazón a les Corts il·lustra els principis de la teoria dels actes de parla, desenvo-
lupada per Austin (1962) i Searle (1969), segons la qual parlar és fer (Com fer 
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coses amb paraules és el suggeridor títol del llibre d’Austin). Els actes performa-
tius, els que fan —més enllà de dir— tenen unes condicions d’èxit. En el cas del 
29 d’octubre ni el missatge ni el temps van ser els encertats per a evitar moltes 
morts. El 15 de novembre els actes performatius (agrair, exculpar-se, acusar, 
demanar respostes o accions) esdevenen actes retòrics, estèrils, sense resposta 
de l’interlocutor.

I entre estratègies contraposades, informacions contradictòries, mitges veri-
tats, omissions i mentides, sorgeixen a poc a poc les veus de les víctimes, les que 
van viure les conseqüències de la gota freda, de la dana, persones que parlen d’un 
tsunami, que han patit la falta de comunicació d’una alarma a temps, d’un 
missatge clar i adequat, que van patir una gestió deficient aquell dia i els que van 
seguir…
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